EMOTIVIDAD Y EXPRESION LING{/{STICA
ENLA COMUNICACION COTIDIANA®

O.1NTRODUCCION

. 0.1Jakobson (

funcién, perong excl

*Publicadoenrevist, Le

nguaje N°

1960) identifics dive ‘
ificé una “funcig iva” fver:
_ NClonemotiva” entrelas a

aje. Sl sefiald !
1 je-Igualmente, ¢l sefialg queningunadelas funcione®®
as otras; es decir, en tod

Ulrnecesariamente lasd

iy 1
dexpresion puede primal
emas.

14de diciembre de1983,

Emotividad y expresion lingiiistica en la comunicacién cotidiana

enlacomunicacion. Estas reacciones son lasemociones o sentimientos, tales
como temor, ira, ternura, etc.

Alidentificar estas reacciones como psicosociales, se estd dando por
sentadoquesonreaccionesdelindividuo, perodeunindividuo queseestructura
dentrode un grupoy seidentifica conél. Por consiguiente, dichas reacciones
se perfilany proyectan como experiencias culturales, y seinterpretan y valoran
€omo practicas culturales.

Lo anterior no quiere decir que todo el contenido emotivo de una
expresion pueda ser recuperado univocamente poreloyente (olector). En todo
acto comunicativosurgela interaccién (emisor-receptor) por medio dela cual
se“negocialasignificacién” (Widdowson, 1977); es decir, tanactivoes el emisor
en la construccidn (codificacién) del mensaje como lo es el receptor en la
interpretacion y reconstruccion (descodificacion) del mismo. Cada unodelos
interlocutores realizasu papel comunicativodeacuerdo conlas pautas que §u
experiencia (practica sociocultural) le proporciona. Esto es loquehaceque algt’m
discurso sea interpretado de diferentes maneras por diversos receptores, aiin
cuando compartenel espacioy el tiempoenque aquel 75 produce. :

Envirtud de lo anterior puede entenderse que casl nunce se rgahce una
comunicacién que pudiera considerarse perfect}a en cuanto a.ldenhdad_ ffntre
Mensaje expresado y mensaje interpretado. Y mas riesgos de 1mper-fecc1on en
lacomunicaciéna parecen cuando prima lo e’mot.wo sobrx_a loestrictamente
“ideacional” (i.e.lo referencial + lologico, en términos Hallidayanos). Estoes

perfectamente explicable sise ieneencuenta el extensq rango de matices que
argo deuncontinuoque podria establecerse condos
cl

podrian considerarse como positivo y negativo;

oo

tienenlasemocionesalol

polos, que, en valoressociales, : " g g
hacia el polo positivo se ubicarfan emociones como al(.agrlla : plaFer ’
“tranquilidad” “optimis mon’etc.’-haciaelpolonegatwo5eub1car1angmoaones

uil +» Op " "mesimismo”, etc.; hacia el centro

mnot:
1 oAty P a p
como “dol isteza”,“disgusto”, "1ra -, ] p )
i el 2 e ntrarian otras emociones como afecto”,

de estos do enco

s extremos se al e -
“indiferencia” “sorpresa”, efc.; Pero lalinea divisoria entre estos matices es
r

l n
demasiado tenue y frecuentemente surgefl confu i
anterior el siguiente ejempio: | :
aasucasaalas 6:30 p.m. (minutos mds,

i 5 lacasaalas8:00 p.m.
i o di Iquier razon, llegaa
Minutos menos). Cualquier dia, porcua ;sesiente un poco
y es consciente de quelarutinadehora de llegf‘da o€ ha;otgs, fg arnbiguop ey
culpable. Al entraralacasa, suesposalor ecloaspei '

nde es0? Yasonlasocho!!
5 -Y S ? Y S 1 S ..
indescifrable, mientras exclama convoz alterada:

fusiones.

Baste parailustrarlo
(1)Elesposo regularmentelleg
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1 7V OT] b2 10:
Elesposo, inmediatamente Téacciona levantandg |3 vozy gritanc
r ‘ ”
- Yoyaestoy MUYCRECIDITO Paraque me tomen cuentas!!!

’ r
. “toma
Entresollozos yldgrimas, Ia €sposaexplica que nose trata d&‘[ b
cuentas” sino queella se encontraba Preocupada porque temia guee dhqd"-
i . - 1udaé
hubierasufrido algtin percance, con “tantg peligrocomo hayenlac

05
icacic elosd
Eneste ejemplo, la Comunicacidn fye desafortunada porcausad
interlocutores:

as
N . . 4 . []("_’5 rl'lc
a) Laesposa escogiG (mconsmentemente, quiza) las expresio

. es
y i : OClOn
ambiguas posibles, dEbldO,seguramente, aunamezcladeem e
* 13 s H‘ C
talescomg “preocy pacién”, tristeza y “disgusto (conunam
cargadedisgusto, obviamente) Porlatardanza de] esposo;

"
" i % " nSlVa
eculpa”, asumig unaactitud “defe
antelo queinter

a
‘. i i ian” oun
pretd como ung €Xpresiénde “dominacion

"recriminaciénautoritaria”,

0.3Eneste trabajo, (
las COonsecuenciag que,en]
diversos COmponentes
fonético, yenlomorfg
inﬂectivas, estructurag
Es COnveniente 5

contenidoy form, aisl
Potencialeg

COmoyase insinyg atrds)
dcomunicacigp Cuotidia
delaexpresign I
-Sintdctico (eleme
defrases Superfici
dvertir queno exj
ada:una formg aisl

e
/seexploraran algunaslis
na, tienela emotividad,er;c i
ingiistica.  geq enlo fonolo,g a5€
ntos lexicales, formas deri"f‘tl,‘; 5
alesy transformaciones sintacti tre
steuna relacién de unoa UI_‘? 812105
adapuedetener varios significe

45
. hablante cOrriente de |a lengua, nlas
ndela CMotividad gq €NCuentra ep |, voz,05€4 etan

: S0nidos en g4 g
aticos; timbre, intene;
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C . s . algi
.
p icaci C 1 a
& .m,u.'S[!C} Ci n I
moftividaa vy expresion iing i en la comun [¢] otrdian

icativodesde una
municativod
ividad afecta de estamanera todo ?’Cto (gbsérvese, amanerade
Laemotivida iscurso cientifico. : 6sito
R taeldisct opiocon prop
) n fatica has " mbre prop
smple exprleSlO curreen laexpresiondeun ng unaFI)nadre ensucasaen
5 ., eo . .Ocn e . v
ilustracién, loqu | la situaci aitm
: caso, la . acontinua
: ol ese, parae seilustran
o ST Tofﬂ ns:tlejmcias talescomolas que daal lugar dondeellase
: i 1rcu - : cu 5
diversidad dec dre desea que su hijo (Jaime) a lgradodeafectuosidad que
r . ne
wbhbane aradarleuna golosma.SegL;“ I Ecjrn consuhijo, sullamado
e s nteensurelacio iaciéndeestas:
iorice normalme A5 aofravariaci
S U R delas formas (i) o (ii), o algun
tomar una
puede

| (if) [ xa:yime: ]
¢
(i) [xay\a

i severo,carentede
i6 i) quiereilustrar unllamado flerIfé?rcI)l N i
Laexpresion (2ai)qu acién (descendente))es a” i e
“zalameria”. Aqui,la ent(;n} R e Ordmﬂarticulan anige
las caracteristicas que te;a 1rIt S e
timbre de la voznose ha:

nvoz
ealllamare

. se produc g

la tension articulatoria que erﬁre la pronunciaciondela
. s a 2 de VOZ

alteracion (salvo Iz . ciadetono

:ladiferen

sical.
nlaescalamu
driaequipararseaunanotae dode“zalameria
asilabaspo entarunllamado Cargad'f' porqueel
' €S 1rica

), quiererepr dente) semo ;

q descende ; silabas
(ligeramente uese pronuncian las dqs ik

n al):

yeltonoe e?;}ia notaen laescalamusic
amente m

’ i

relativamentealta)
Primeray lasegund L

Laexpresion (2aii
infantil”. La entonacion .
timbre de la voz es mas ag; i

0

difiereen muy poco (apr i
segmentos vocalicossealarg
hace maslento.

ituacion: % supone que
ta otrasitu floreroroto,
Obsérveseahoraes lasalayencuentraun
dreentraa
(2)(b) Lama

ara
- ntelollamap
o T me e
5 ol daiio fuesu hijo (Jaime). fora estd “disgustada”; lomds
quien causdel da turalmente la sefior
", a

" entaS I

arreglarcu

cion
dofirmeysevero. La entonz o
a
s fuerteentreel tonodelav
i (aproximadamente 1’2 notas
a

i) quiereilustra
Laexpresion(2bi) qmelril agh :
1 as
endente e
bruscamente desc : bk
pronuncianlaprimeray lasegt
qQuese
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. . ) S A . ent0
musicales): obviamente ¢} timbre de la voz se altera. E| dltimo segm
vocdlicose haalargado,

it z o v sever0. L
Laexpresién (2bii) representa, también, un llamado firme y sev ert.ms
.. » = 3 ‘S 1C¢
entonacion se hace fuertemente ascendente. Porlo demas, las caracteri
restantesson semejantes a (2bi).

. . xisten
Puesto queestasapreciaciones son lugares com unes, y,ademas, €

trabajos elaborados acercs delaentonacign ylasignificacién (e.g. Hf‘“‘d:zl'
1970) y de Fonologia de] Espafiolen general (e.g. Harris, 1969) y dado qt:ste
propdsitodeeste trabajonoes el deabarcar todos los hechos Iing[iisricf)sr bz i
porelmomento con anotar que, al compararaiin ligeramente los g]emfjto,,’
anteriores, se puede establecer que emocionescomola“ternura”, oel "dlsgusLla
ola“ira” afectan Jog sonidos de |3 expresion de diferentes maneras- 18

0
s i 7] 3 Y OS
acontececonemoc1onescomola alegria” el “temor” yla tristeza” y tod
matices emocionales identificab)es,

2, EXPRESIONDE A EMOTIVIDAD EN ELEMENTOS LEX] CALES

i
1 . . odr
lexicales parecen tener ciertos valores Semanticos “primarios” (quebienp"™"

y diferencias de unos cop, otros. ntos

.« . . . 2 e

Enlaexpresign de| contenido emotivo, e] emjs rseleccionaloselem ie
: orse . n

" ” 5 G- a
Municativo de los elementos lexicale de)

a
05€¢ "
ic)conel valor opuesto exP“Ca
e
0 (0seaconvalor “nuevo”). Esto$

_—nr
Emotividad y expresion lingiifstica en la comunicacion cotids

. , s
que tiene asociado con élunaserie de connotaciones (quese establecena travé
dela experiencia cultural).

2.1.1Interjecciones. Los gramaticos generalmente clasifican lqs eletzment(;s

N T y amente
lexicales conbaseenlosvalores primarios. Laclase dfe Palabraslma_s ctim.?:CCiones

asociada conlaemotividad (enlos textos de gramdtica) son las interj ’

entre estas estin:

(3) Caramba!Carajo!Malditaseal...

: . 5 rimario

Realmente, estas expresiones siempre tendraq unlvlili?; r]jo R

estrictamente emotivo; su referente es netamente enl(')c:OI?ac-ﬁVO” S
tnicas, ya que cualquier expresién puede tener valor “interje

emotividad.

(4) (a)Ladamagquellamo... gd))llj: tvi:)e; Zgg ;312220“'
& s Jlamé... e oy
(b) Lasefioraque llamo (f) Labrujaquellam...

c¢) Lamujer quellamo... o A
e
_Personadelsexofemenino”. Este i?]ci?jgi:ﬁ;apgr ser correferenciales; sin
Podria pensarse, entonces, ques : ilizarfatodas parareferirle
embar I(:)) no toda; sonintercambiables, ynadlglast%:lélzgada Hes ft i
1 o sona en el mismo acto comunicativo. 11 i
I traexperienciasocial,alosumo(4a.)y sl
R ‘a(4d})))’ (deleele v O e e acorrzelf)erente
?ﬁyjllagrtzig 225:;‘03;1 quéformaalternar (ningunadelasdosseria

deningunaotra forma).

1 iereafirmaresque, P g
elh bIIO qtu izggffoq:o) de las personas (y de todos los obje
ablante

;establece unos valores que
' iona frente aellas; esta s e
inammadOS) i as. Y cuando el hablante se refier

s ki reciarl sz
dependen del modo subjetivode aPé nquedeellastieney padece unareaccién
impresl - ociones
Jevocalaimp o irse. Estasem
Y t) rsalida enla expresion, 0 reprim
que puede encontra

Particulares son la emotividad.

deacuerdoconelconocimiento que
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: a(o,por
Volviendoalcaso de| ejemplo (4),si | Personareferida le agrada

fleja
lomenos, ng Je desagrada) alhablante, gste utilizara ( 4a)o (.4b), c.i()ﬂd:r iilr:ﬂi { 3
ciertaactitud respetuosa del hablante; i |, Personareferida ni l.e ﬂon; Lctitud
desagradaal hablante, éste probablemente utilizard (4c), que refleja 1? radable
“neutral” o “indiferente” hacig g referido;sila Personareferidaes de?{lo -ttt
parael hablante, probablemente utilizarg (4d) o (4e), reflejando asi b:f(;ri dale
de“desagrado” haciaella; Perosiademis de desagrado, Ia personar

inspira “ira” 3] hablante, Probablemente gt utilizarg (4f),

. ard

Entonces, Puede verse que cada uno de Jos términos u till'Zad?iglejo
referirsea ung person unvalor semantico primqr 10 C'(lico g

que,enlamayoria de loscasos, se ha constituido por yp proceso diac r?‘ emplo

involucra g ”valormetaférico”. Talesel caso o “vieja.” y “br uja”, porej acion

Cabeadverﬁrque cadauna deestgs €Xpresiones conlleva una ent,oivertif

adecuadaaa €mMocién que se qQuiereexpresy. [gualmente es bueno attextos

eXpresiones pueden adquirir sentigog diferentes en con

quivale’
ugardeuninsyg |, palabra bruj apuedeeq
auna“yog Carifosa”, Seglin las modulaciones 4, lavoz.

dseasocian con

22Valor Metaférico, Puesto
Pueden tratay mejor o relacionad
bastara cop Ojear Idpidamente
Obsérvense, Porejemp]g |
€5p0sos para dirigirse e,
©) (@M cielo (c)Mi Corazgn

(b) Mivid, (d) Mj tesorg

‘Yconla

4 orari0
5. 7, - Jitera*’
quelos “Specialistas en el discurso

ba]
o etrd
Oconlos valoreg Mmetaférico, enest tidian®
Unas pocag Xpresiones del habla cuo

e , . utilizar
assiguienteg Xpresiones que podrian
noal otre-

olas que Sefalan ep (6)

eas"
; irs
SCuales un espog, podria refer
€5posa, hablang,, Co

al
ada ci?
€5posa, yenel cag, delejemp]

. R dr!) hEl
: AMistosa” (de “intimida
el Interlocytoy.,

96

! C'Ofl'd!.&‘ﬂa
moitiv. s pffS.”OH Lr‘nat’lj."bf.l'ca en fa co
E 1 - 3
1 .n'ddd ¥ e municacron

Sri nlos
r metaférico so
iones que también se usan contva)lo e
1 )i
Otvas eX}il‘es loca, foco-flojo, burro-enano, elc ei sona y el referente
.calva-loca, : trelap
apodos (e.g. ca ejanza en i
a semej - odossurg
m stablece unz nteriores, losap
normalmente se e : loscasosa ; il
alqueen “antipatia” haciala perso
i a Odo' Al lgu " antipati
asociado C_Ol.l C(l?l :jlf’ya sea porel “afecto” oyaporla P
delaemotividad;

aquienseleendilga elapodo.

la comunicacién cuotidiana
lor Opuesto. Es muy frecuenteen fos U e aieR i ot
2.3ValorOp i lorescontrarios. = _
i PR jemplificaen (7):
ili lexicalescon Y 0seejemp
uhllzarelementOT resion sarcdstica, tal comoseej s
; ex _
comunmenteen laexp INTELIGENTES, quecaminan haciaa
N
(7) HayseresTA
: 18. iastantoa
FatAral o lemds toseexpresa (0serecupera) Sragde i
Bl i virtud del
valoropue - erior,en
> PRl ell ontexto. Enelejemp 19 anlt_nt eligentetieneel valor
Ak com?a C"ncic’m elelemento lexical 1
aoracion, ; )
“Xpresadaentoda i0: “bruto”. tividad y, casi
: imario: iondelaemo L
O s e istica surge como exPreSIOr'loridad” de “desdén” y
ion sarcas ) “eyner /
La expresion Assonimaaptibie de[ s fa el
siempre, est4 asociada i jetodelsar ién
; emp ” del hablante haciael obje stos marcansarcasmo. Tamb
desagrado e . relosvaloresopue lexicales convalor opuesto.
e .
e SIemP;xPresién enelementos igoa quienno havistoen
7 rr tl'ar ml
- ke g & - nal encontrarseconsua 2 agec0némica ydesaludle
Talserfael caso de ‘%)l”e ar suaspectodebonan
A serv
Muchos afios, yalo

UYMAL!
exclama; idatehatratadoM
ba! Por IO que veo, lavi #6t ”bien”'
i ralque irtud e la
agene estoen virtu
: rcomonorm irir un valoropu
Sepuedeestablece ible de adquirir 2
e sceptiblede lante:loquep
ot Ca(ljl fz;atllv:cifti;i colr)nunicatlva dt;lr E:b
€motividad yla 0V Viceversa.
Positivo adquiere valor negativoy

udierallamarse

i n
easocian co
almentes ‘
# Muchos vocablos norm tos iltimos existen los
" . . ” trees
2.4 Valor Arrasél'dosﬂ 0 “negativos”. En
i " Sitlvo
Valores sociales po

ue ,,
‘soeces”) delalenguayq ariamente conla”ira” oel
A = I o of 4 5 ; L'lm
t€rminos “més fuertes” (0 At asoeiadosp

que algunos grupos de

ervan
engeneral, seres

’” 3 nte : reo,
Parael “insulto ;obviamente, raro, Sin embarg
”desagrado” en general. Noes
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personas (mdependientemente d
dichos términos paraex
conestruendosas expr

E€Xpresar, quiza, tanto
”resentimiento”?)

esunivel cultural o SOcio-econdmico) uhhcelg
Presarsumayor “afectuosidad”: su saludo se cun‘lzn
esiones de] “mgs grueso calibre”. Con GStUI bﬂubcsu
Su“afecto” POTsuamigo, como sy “rebeldia” (0
alos moldes y valores Sociales generales.

3. EXPRESION DE LA EMOTIVIDAD EN FOR

MAS INFLECTIVAS y DERIVATIVAS

in
. esta
ay ciertos morfemas que ooy
+tales como los “diminutiv

" . - 'de
aumentatiyos”,y, ‘despectivos”. Aqui’se tratard

mas eSpecificamente |-
recordaralgunog g

eestos Correlatog.

Y (¢)
amados ”diminutl"ozsién
tamang Pequeno”. Porejemplo,la exPlr it

) _ | 4
+SIN0 que sefiala una relé

a
. ‘ ) resd
ac1on”, et haciauna mujer, exp

€N 0racioneg Como:

lque eldiminutiml el “aumentativo”no giemp

ne Ny seas?
Xpresa Motividad; normalmente

Miracigp” comoen (10);
Proun Caballaz,

Dondese realza | figura y
ENexpresioneg Como(17),

(11) Pedro Comprg

a

(4
i

1 . _1ent€
la calidag de] Caballg, Pero puedeser pohvalc

dondese des i a¥
; , abien ~ anit
calidad, igua Seimpligy L m"’fHIO de] Caballo, o bien sy buena g o
quesutamagig g d rito

dela calidad de] animalalimP

|

{ { ! a
E %
Vi _‘;I‘t?n ]J"ﬂgﬁf'.?ffcﬂ en la comunic
n?ﬂ'““]lj[id 13 L.«\pff acion cofiraian

i rla
! ' mente orientada po
Seacual fuere lainterpretaciondiscursiva (norg:‘a;arte delhablante esta
C
i6 tas formasp ;
i6 At elecciondees _ Bdae

expresion fonética), las - lsisvalbaavoRibE
int?m1mente ligadaalaemotividad yaljuiciova

C o

ivas” indican” recio”.
# /as” indican “desp
RepREtn R R dejilje‘::‘;; valorde “afecto” ode
‘ . 14 deellas ik
i “mansion” desu
entese puedenu s i, k.l
’l’jecife?ta g y Tall)es el caso del visitante que, al co
admiracion”.

amigo, exclama: ty
(12) Vaya! Casucha quete gastas!, I e
io al valor
lor contrario a
donde se da todo el va

despectiva.

usa
: orma verbal que
flexién Verbal de 2a. Persona Smgulars. leferal es,condicionada
i6 s b I ’ :
.3'4 B ferirseasuinterlocutorestd, enlinea egsta relaciénsocial esta
. emlSOFIPa_l"a 5 ial que media entrelos dos; p Trota rddetiodevos (segun
orlarelaciénsoci notra
Eg,u Imente sujeta alaemotividad. Elhablante
alr sujete

letiene
o : 1loalaquen0
rsonaque, ensu “sentirenoes st iagrlxl; és totalmente de su
' & P u

© ilecto)s unaia 1e no esta familiarizado, 0 q

confianza o con la qu

i ente,
isitos) son, efectivam
i equisitos)
i s (o prerr
cunstancia
agrado. Todas estas cir
! ormalmente se
e hablante yel oyenten I
t suponiendo e lan, indiscriminadamente
Porotraparte, AU crimi e
. Leiaque g unicacion). Un
X ’ temente (i.e T
lmtean COHSISI:? Ud. en un mismo momento
as formas vos, tii, Ud.

consu hijo:
Cualquiera, el padrellegaacasay sesaluda

: ? i
(13) - Hola, hijo,cémo te fu‘e ibreta de calificaciones.
uybi Mira mi libreta - vozsevera:
-Nomuy bien. talos “rojos” enellay dicecon
ta,nota lo

i 1 . Smovaa
EIp Adsepital S50 con las petacas. Mirea ver com
0

(14) Yaveo que Ud.sigueechad

ificaciones.
calificacio
hacer para recuperar estas eel padrenoalterara eltonode

r dirige
l o0 ke aenquesedirig
mieue orlaform
Puedenotarseel FaEI "disgusto” Lsodin
lavoz, el hijo reconoceria

a¢€l, tratdndolo de Usted.

ifi i E‘l].l'ﬂent
JJO j i

. iguientes, todas
3.5ModoVerbalenlas presionessigui

¢ lasex
minense
enlaseleccion del Modo verbal. Exe:lativa”'
., ”CO 5
lascuales cumplenuna funcion
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(15) (a) Vete! (Irnpera tivo)
(b)Quete vayas!

Subjuntivo).
() Tuite vas!(

Indicativo)

Podria agregarse

)
va:/r
Iud.se

5 A 2sevava!
quielcambig 5 Usted (Vayase! Quese v i

PEIO parg ] ¢y basta cop las ex

ion€?
Presiones anotadas, [ as tres -l rfjn und
1f1erenenintensidad dela ivi iendo que todas t 1’:\’ 1Ze toda?
emisiénsemejant Z,yenentonacion,
Manerag (15C) e5 4

n
~gquel
res Lomésseg”rotsiene

- isde que yae”,
ablante 4o Espaj a€Xpresign (15¢) sing después de qUO)e/mjhra
chscursoha €mitid Yquizg, (15b); de igual Manera, el hablanten
aexpresién(le i g

, ivaleadec”
odespugs “quehaemitigy, (15a). Loque equiva
quela Tenuenc; mplir el g

ante ¥’
Nteacy Ideseq (ola orden) del l]abLLn‘]1ﬂfw
“Umulango n"(o “disgusto”) ep “steylovallevandog expresar
INtensidaq la“op,

deModog. 15a);

oma
s “paradig /
Cretlejaen g subsecuente pal;j untiv?
> (15 ivo esnecesariamenteenfética; (15b),su
CXpresa enfasis; ( 15¢), indicativo ex

»€Xpresa Mayor énfagjs.

4.0 Expresién de Otivj
“Motividadge e eexpresartamb
EStructyrg)

La
€N Otrog Planos Grama
) PTocesgg trangf,
SeCClOnes.

jor
- = \ 5
AVesdealgunos ostestn i I
. ¢ ;
Aclonaleg. €0mo se ver en las sig

25
un
struftﬁr d:::; j E g 1820 se mapifiesta en fl;sg @
5S. Exam; en : mina 5
COmo [ag SCOHStI‘UCCIOHES no jon
(16) 1(1@5; i Jet Alicales do 4 siguientes orac
i (:)) drocomprécarro, (b) Bl Pegiyg compré carro-
seseﬁorsedisgusté isgusto-
; Isefiorese se disg I
(18) (a)Elboboloseseca 5 (b)El;Zrll::)rjel Josésedisg!
ré
411 i mb
Propi, p, E ;(()16611)’ la Jeto COnsty Solamente de L;n ?r?lifv 2
€ ﬂOracié . e i
0 n(lg nsta
lasI:ilbrepr P@Peroprecedidode rtj, g 4 a‘CNsu]eto,C(; Om'eﬂdo e
%S eXPresiones feran g, S 0:ElPedro, Sup . ida ('do
'ambigns I Soihlo > iy rSDrla,difierenenemOtl defin’’
Dtes dery Cig a : aselecciéndeafﬂculo 7C d
i Miracign» ;)e? @”Ce ' ECOrrc—:‘laciona conuna mierﬂl’i
| ” e
*Mpre o 1l Ntinte de”afecigf- ;et '®Nte al evento en &% ede
7€8t0g m:
100

ue
Py
'SMos sentimientos P

- - » o
g d (4 ldran
V (4 iIstica en [a comunic 1
municacion colrdiana
on 11agul. [
! CXprest
dad V €X & ling
.E“TO.” 1

de
cuperar
uedenre

i eronosep

incluyeelarticulo, g

L inido.

b iculodefini .

5 erala for i

el e(m nitidacomoconel

una maners

in
bre comua
un nom
i onsta de incluye,
412Enla OraClot ativo: Ese Seﬁor'dEr;- ido como un demo varios
: eundem articulo livalentes

recedidod 0 un ) npoli arun
pdemis Selsoplnne I, Lasdos OracloneSSOO cfeictico)fpafa T
a c ~ e, ’
(discontinuos): El Ser:jor ?inen valoremotivo (n

oti
; ; pero cuan

sentidos); p

; eque
. ferido, parec
") hacia el objetore
(ode"reproche”) haciae
I tO" 0
i de dngus
sentimiento

i l'naS
1 0c

enfatica quelaotra.

. a)la TR
413Enla oraclon(lsg)un i
iy i formada po b
sujeto esta for ativovun
Z:rrt\l’lcul(])deﬁnjdo, uﬂad]ehvg?é).(}zn
. oxaetin, (65, 12 ON o T
la oracién (18b), articulo B
conformada por ! tivoque 2 Q 3
definidoseguidodeladjet repo- = |
alavezva seg“idozdj]cl)ad};ﬁIﬂdo V
siciénde, masun ar.hc]gl bobodel ¥ dosencadacaso,se
10: .2 . h_lcra ; mo
unnombre prop encion . ionalesinvo iaa JOSE co
]yosé Sinprestar mugha at et derlvaClolréa) sehace referencdgrupo (opor
A sibles complejos pr entequeen( ipico” conocidopor vaquenose
aloscf aficma provisonalm IrpersamelEt e hser
Puedeatir " ie.ese lausi
LN T tebobo 4
objetivamen

g % .
. . s
’

6 queno
d jaaunjoseq
"deboboe renciaa
o) nimo % ehaC
Podrian utilizar otros 51n10b0b0 delJosé,s
C
18b), e
6 sode(
José.Enelca

o algﬁn
icipacion en
-rthIPa Alie s
sndesupa “sinénimo
ino que, en razo(;‘ C:al‘aCIUiSicaben ; 1José, etc.
7 5ino ) ntedetal, s eltaradode <
& “objetivamente bob(_)f_:: asubjetivame P delJosé, elt namaneramas
to, el hablantelo califi jantes: el pen 18b) refleja deu ladjetivoque
even ('Lt' oconvaloresseme) lificadaen( ceserquetantoe precisar el
]_V . . e . a y r”
deladje hisaileN el-e?i coﬂeua’paft'ca contribuyen de “rechazo
Laestru cionesasociada resion fOne; t;jetoreferldoo
icita lasemo exp .1 aorelo
explicita |z - ContextOYLa “simpatia” PO
Se use com seade
e resado,
Sentimientoexp

delmismo.
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unadelascuales, (queno . 'C_aCIOnt‘:iealgunastmnsformacionegsintaC“C&s’
como laeiem l'f" q S?COHSIderaraathf)’ podriaser la derivacion deffffse

lacid jemplilicadaarriba en el bobo del José. A continuacionse traerdn?
co ‘acmn so-locuatrotransformacionesasociadasconhe tividad qinqueesto
quiera decir que son las inicas, aemotividad, s

4.2.1 Nominalizacién del Verbo + Objeto. Obsérvense las Sig“ienteS

expresiones:

(19) (a)Elhombre quecarga ladrillos. .
(b) Elcargador de ladrillos...
(c)El cargaladrillos..

Enunacon : 2 -
cepcion transformacional; - estd
macionalista, todas estas expresion€s ™

intimamente i ;
detivana part;féac1onad§s entresi. Esmgs, se puede postular qué toda
€unamisma estructura subyacente, semejantea (19')-

(19))
Det N
A i
/CN\ &
Det N V/\(N
Art
el #el hOIn]:J[e rﬂbre

carga ladrillos# O

Emotividad y expresion en la comunicacion cotidiana

Enunmodelo deanalisis derelaciones de casos, laestructura subyacente
delaoracién subordinada tendria una formasemejantea (19°).

(19")
#O#
T~
Tl‘n v Objeto Agente
/\
K/\CN ’ o
! o iy
Pas Carga %] ladrillos ~ por el hombre

Elaparato transformacional puede mostraren qué for,ma se derivanlas
expresionesincluidasen (19)apartirde(19) ypasandg por (19 )—sn;ste proceso
€Snecesario. Sedirfa queuna Transformacion derelahwz'ztaon daorigena(19a).
Unconjunto de transformacionesdarfaorigenala expre'51orl1(19.b,): amalgamade
Agente +Verbo pormediodeuna transformacion de.: nommahmclxcc)}r; (=;> carg;la.df)’r),
isercién de la preposicién deentrela forma nomme_lllzada y (e) jeto, ye t151311
del N (nombre) antecedente de la cldusula relE}th?, ee tro coln]un ode
fransformaciones daria origena (19¢): una nommahzgcpnlqufanz CEii g'lf; (?IL;:
AMalgama Agente+Verboincorpora directamenteel objeto;elimi

Nombres (an onsecuente), etc. )
(antecedenteyc puededar cuentadelasrelaciones

Sri adoarriba : ;
Todoelaparatotesricoesboz ~cereferenciaen las tres

Sstructurales ydelaentidad delobjeto fisico a.lque seh S e
eXpresionesentresf. Para efectosdeeste trabajor basteco

| 9b).
qQueexpresiones como (19c) seandiferentes de c?tra; cz;g (19;) i{fvlolu)cra p
Aparentemente, la nominalizacién‘tllesmo 1e moti;/?dad'tienepor lo
Agente (“humano”), estd directamente A Coni; e) hacia el re;ferente asi
Menos un sentido de “desprecio” (0 “PO ilprflc observar la reaccion que
€Xpresado. Que esto es asi queda confirmado ¢

L st0s:
Producen en todos nosotros términos comoe

Le”g”aff‘ N°29-30 - Noviembre de 2 002
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(20) Sacamuelas,sacamicas,vendepatrias,cometierra,Cﬁga“"m'
rompevidrios, tira piedras, quemabuses, etc.

el
; Gl . - lyoard
Este hpodenommahzac:onpuedemvofucraral Instrumentoenlt oue s
Agente, para producir nommahzaciones compuestas como las g

ifi ¢ asociadaco”
ejemplificanen (21); perg en estecasolanominalizacién no esta aso
laemotividad.

(21) sacacorchos, rom

pehielo, Pisapapel, picahielo, lanzallamas,
portaplumas, etc.

Otra Caracteristicade |ag nominal

(19c),es que éstag Puedenutilizarse mas
ende, con cargae

€nsacamicas, ca

; en
izacionesal estilo de la Gjemp,lmf?d?ﬁf
dgilmente con “valor metaforico :\);221' d
motiva) que lo queocurre con (]9a)y(I‘Jb),COmOPU.edL etC.)
gatinta, chupasangre, etc.(VS.el hombre quesacamic®

42.2 Adjetivacigp delverbo.O

bsérvese e siguiente par deexpt
(22) (a) Pedro trabaja mucho,

(b) Pedro es muy trabajad® Lela
s Oraciones (22a) y (22b) podrian pensarse como variacione® jal

. bstar
ye[mlsmoniveidelntensidad(mucho)-No_oqn el
desde el puntg de vista de] hablante, las dog expresiones no significd” . (@)

" C 1
€(22a) puede tomarse comoun f_epro
/(22b)no tienesinoelsegundoSeﬂ“do' . 1ados?

idént . . (Pe
enticas:ambag contienen el mismo Agente tes

feproche”),
(b) Tenemos
("elogi()”)_

) dof-
5 ' aia
onecesarig graciasaque Pedro es muy trab?

el

nte
eps o
Shay-materig] elididoimplicado. Estoescor™® a
idi . plicado. Es le
elhabla cuotidiany En(23a)se Implica: o biep quePedroest cansadop? ra i of

0 cacion cotidiana
Emotividad y expresion en la comunicacion c

elhablante. En (23b)se implica queelmucho tlrabap de Il"ijz?o};feﬁ;i?;i ?\l;fti C;
suficiente paracomprar lo necesario. Estas mismas g [11 e
involucradasen (24a)y (24b) Pero A e ¥ oEa har” ;Jarece un tanto
la forma adjetiva y que tiene la intenc.1’on de fepr(zzar a;motivaadicional
extrania, podria ocurrir, perosu implicacu)l,] t?ndrla unce ugﬂria Siial
ysonariacomouna “burla” (expresionsarcastica), puesreq
diferenteala desucontra parte (23a). e ot o e bl
Siloanteriorse puede mantener, en  Shilid o, a5
elverboen adjetivolitr At Bt adog) is;a::cgi;c’i’égeo troLcIias maneras, no
eémotividad que podriaser, primariamente, eap Fgipcs
Seria una transformacion estrictamente mecanica

4.2.3Coordinacién de Agentee Instrumento. Fillmore (1968) sefialaba
2.3 Coordi

i in Instrumento. Por
quenoera posible coordinadorenel Sujetoun A gegies ):] ;Sde i
cOnsiguiente, expresiones como (25) estdn mal formad

i ntana
(25) *Pedroy unmartillorompieronlave

: iguientes, y notese que (26¢)
Obsérvense, sinembargo, lasexpresiones Slgl”ilni;agén de Agente e
€s perfecta nentel gramatical —y contiene 18 2007
ctar

Instrumento enel Sujeto.

ibli iolin
(26) (a) El misicoencantdal ptiblico COI‘l sl;lb\;ico
(b) El violin (del musico) encantoa p11 i
(c) Elmusico ysuviolinencantaronalp

iones preposicionalesen la
. nas mismas relaciones prep e
Todas estas formas tienenu - DitoTEmet fogelin

101~ nt : . "o "
eStructurasyba yacente. Accion-Age ciones de “Perspectiva” y “Foco
Sujeto gramatical tiene que ver conlasno
Planteadasen Oviedo (1979).

jonesenrazon
: dosexpresion
loes. Podyi se que existe diferencia emrf? lf zntre AgenteeInstrumento
S.Podria pensars / o " i6n :
dequeen (265 seexpresaunarelacionde posese hace més aceptable (25) sise
& nO s " . te”
embargo, : rse “estrictamen
ueno se aen (25). Sinemba tallama
gxp . (27) (con entonacién que podr
resacomoen (27),
declaraiya:
’ ] ana
rtillo rompieronlavent

y a i
(27) *Juanysume  mexpresiGneomo

. 7
Pero s serfa aceptable (2{31).
®Ntonacién exclamativa (o emotiva):

; ’ 002
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(28) Juan ysumartillohan hecho muchos danos!!!

Esta primera aproximacion a este tipode transformacién tiene mas Valc(l)r
. X 0

deproblema quedeafirmacién, No obstante, no parecedel todo descabellla
pensar quelaaceptabilidad dea coordinacidnde Agentee Instrumento tl‘:‘-‘l"e
que ver con dos condiciones concomitantes: a) la relacién de posesion

/yb)laemotividad, sea "admiracion” o sea“ira”, u
dadelhablante. Aparentamente, la coordinacién de

uchisimo que ver con el juiciodel hablante acerca de
anente” —inseparabilidad o intimidad— entre Agentee
empre conlleva unagran cargaemotiva.

la“integracign perm
Instrumento, perosi

4.2.4 Construccign
siguientes €Xpresiones:

(29) (a)Pedro compro unabrigo paraMarta

(b) Pedro se cOmpréunabrigo paraMarta
(30) (a) (Cuandosy

buscarns,

(b) (Cuandosy

buscarnos,

Facilmentege

“Pseudo-reflexjya”. Compérese cada pardelas

PO que queriamos verlo), Pedro fue ] Hotela

POque queriamog verlo), Pedro se fue al Hotel a

Puedeestablecer que (29b) y (30b)
Pronominalse, no son realmente oracj '

llamadas ”pseudo~reﬂexiva5", d
“Pedro €ompréaPedro” p
menciona otrg beneficiar;

“paciente” oyp dativo: *Ped g fueaPedro,

Loanterior equivalea deciy que
oraciones —(29a) ¥ (29b)

squecontienen una forma

adoqueen (29b) nosepuede interpretar como

1"Pedro comprj un abrigo para Pedro”, yaquese
0 (Martha), Yy en(30b)la accign deirno tiene un

yacente, cada parde
L y (3Ob) por Otra-—comparten
S PreP051C10na]e5 (ylamj S temporali
):
ob [abrigol =4

ou [Martha] _ ag[Pedro]

(30) lir]—, [Pedro] — [hotel) TolX #O#[ )
eyc(gg?e)tile?CN | Juntode transformaciones:
~PPlade SUjetoenla pos;ci ; ol
N “reflexivy” P ‘clondel objeto (Quico

(estrictamentementedenamraleza sintactica

106

jcacién cotidiana
‘vidad y expresion en la comunicacio
Emotivida

e
i tructura denivel intermedio). Estaes una: Irclzgs-ra formald

e ioproceso sintacticoinvolucrado e.n’es e o
- p'r rsisolonoexplicala func1on”c0mumca sl

s ek ar}t,enzf I’J’Sonstrucci(’)n pseudo-reﬂe_'xiva ; emaft’osf ;2-15" ,e ¥
o IT}el1C10n-l a motividad: el hablante quiere hacer 1en s e
i hgaacizeilnilei?car, mds que todo, la emotividad del ag
accion misma, p
ejecucion del evento.

/0-CONATIVO
5. EMOTIVIDAD Y ACTO COMUNICATIVO

- leja
, itoy porlacomp
to comunicativo estd regidoporun P;OF;SEHS;EE Granpartede
. Fe 4 e .
gﬂd? chc())cial delhablanteenla codlilcadoi1 funciénconativa: tiendena
actitud psico- di mplenunz :
o anoscump i ” del emisor).
tivos cuotidl isfagaun “deseo” de
los actos comunica lotin evento (satisfag .
‘ uneve ividad y contienen
torejecutealg : delaemotividady
lograr que el recep icativossurgen
unica 4 amade
ioui stosactoscom ionseadectiaaunag
Por consiguiente, e i6n delaexpresié el
- alonae ol inlarelacién
ella. Laselec ivosegunla
TR dO‘SIS T uepueden surgiren elactocomunicat g
factores emotivosq : el receptor.
i i6n que medie entre el emisory taatenciénalamaneracomo
e ior se hace patente cuandose pres ivos. Tomese, amanerade
Is ot ivos. ’
" antirli?nplen losactos Comumcan.VOS Cozztuﬁlizarfaunniﬁo alolargo
Fas L Isiguiente conjuntodeexpresionesq itor lecomprarauncaballito.
R nel propésitode que suprogenito
dealgiintiempoco

ballito,si?
i, comprame unca .
* (Z) I;Z%Eé m})) me compras un cabal}l;ti?ito
E ))A Nancy el papdlecomprouncaba
C .
iene un caballito | :
m;??ﬁiéf? ;ara Nancy que tiene un caballito.
a .
E; Cuénto costara un cabalhtg? :
(g) Serdnmuy caros los cal:»falhtosr ?
(lgi) Los caballitos sonmuy 11r'1do?.
(i) A mime gustan los cab;lﬁ?ntasé?
i) At tan los caballitos? . ol
s I}O tifru;fe atino te gusten los caballitos!, etc., etc
(k) Qué pe

“obsesion”. Las
i s AR it elPunt?S‘ilaeLa) conunsentido
" " e . et — =
El fieSe,O. i 1a5hacedmmamanerad_lrecta nf'nd’o Bl Tar
primeras Pehflo | y arloquesepropone; Seﬂenticc.) dc eesa confianza” ensu
ki Lo jeto?respuesta negativa,elnifo”pier
e.Antela
sobreel padr
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poder;apela entonces a] “careo”,ie.ala referencia a terceros —(3lc,d, e)—
Procurando tocar la fibra de] “or

gullopaterno”, utilizando, quiza, un tono de
“tristeza”. Fl padre drgumenta, entonces, sobre sy “malasituaciéneconémica”.

Apartirdeese momento, el nifio volcarg sy expresionsobreel costo del objeto

—(31f, g)—noporqueéstoe Preocupesino porque desea recalcar su “firme
interés” conel objeto deseado (comosiestuviera dispuestoacomprarlodesu
“propio bolsillo” naturalmente vaciol), pero “teme” una nuevanegativa.
Cuandoel costo se establece

como obstaculo, ynada logra, el nifio comunica
sudeseoatravésdela Expresiéndesu “nexoafectivo” con elobjeto pretendido
—(B1h, i}~y trata de involucrarasy Progenitor en este mismo nexo —(31j)—

lo”y “reproche” (31k). Y
aolleguealaconclusion de que

Suinterlocutor, Caq, Nuevaemocién del nifio y ésta
conduceauna nyey, expresion.

6. CONCLUSION

dqueaspireq lograrunalto valor
Ounodesyg elementos vitales.

sponsable tanto de
Scomodeaplicacion
+debeentrara formar
a derivacién, peroconla

slos estadiog tedricos de la derivacign de

alizaciénling[iistica
de partida el acto
Nconsiderarseactos
4€motividad tales como

Comunicativo, Parg marcaruny Pauta PTovisiong|
COMUNICAtivos que estén me v v:

Podriz
lossiguientes:

igados con]
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‘cacion cotidiana
on en la comunicact
‘vidad xpresion
Emotividad y ¢

P r / O,
’ '

En las secciones anteriores se han identifi.cado algunoisn aasrpesé(;z rd;::

e flejan emotividad. Sena conveniente dgterm q s
gramat-ma uer= sociarse con qué elementos emotivos (queigu -
gramzlntlcales VIRDER 3 25) Examinar, por ejemplo, los \_falores c}e aspelc’cose o
e e % ;bos matrices” (i.e. “Subordinantes”), deg em ;
AP dled;r gstructuras morfosintacticas y transformaciones, etc.
lexicales engeneral,
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